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Sok minden új már, csak“ az emberek óbudaiak

Régi utcanevek táblái új há­
zak falán . . . Amerre csak bo­
lyongunk, mindenfelé nemcáak 
épül, de szépül is már az új 
Óbuda. Ha a mesebeli Csipke­
rózsika felébredne mondjuk 
féléves álom után, újabb és 
újabb szendergéséből, mindig 
találna valami meglepőt, va­
lami kedveskedő szépet és úját 
az öreg városrészben. Óbuda 
fiatalításáról most már nem­
csak sűrűn közzétett városren­
dezési tervek, helyi kiállításo­
kon szereplő makettek adnak 
hírt. A  valóság is meggyőzhet 
bennünket erről a fiatalításról. 
Ha az Óbudát kedvelő pest- 
buda,i ember tervszerű sétára 
indul azzal, hogy megkeresi az 
újat a sok omlatag.régi között, 
akkor sétáját feltétlenül a Ko- 
lo sy  t é r e n  kell kezdenie. Nem­
csak azért, merthogy itt kez­
dődik Óbuda, Üjlak peremén, 
hanem mivel itt épültek fél 
esztendő alatt a legszebb nap­
fény-házak. Süllyeszthető ab­
lakokkal, cikk-cakkosan épí­
tett erkélyekkel, melyek szinte 
óráról órára követik a nap já­
rását, s melyeken napozhatunk 
reggel, délben, vagy szelíd al- 
konyatkor. Élvezhetjük az üdí­
tő légáramlatot, mely a Hár- 
mashatárhegy és Látóhegy or­
mai felől húz a Dunára.

A L a jo s  u tca  omlatag, vén 
házai szinte karikatúrába ille­
nek e mesés új házak árnyé­
kában. Pedig jobbára már csak 
az utca nyugati felén húzód­
nak, hiszen a 
Z s ig m o n d  té r tő l  
kezdve több új 
ház ékelődött fel­
kiáltójelként a ré­
gi cseréptetős, ud­
varukon öreg kör­
tefát nevelgető, 
avatag házak kö­
zé. Újabban több­
ször is megkondult 
a lélekharang, je­
lezve csengő sza­
vával, hogy a kö­
zépkoriad, macska­
köves, girge- 
gurba utcában előbb-utóbb 
szintén megjelenjek a csáká- 
nyos embereik s aztán éppen 
olyan emeletes új házak épül­
nek itt is, mint a Kolosy tér 
foghíjas telkein az utóbbi esz­
tendőben.

De emléktáblát kap és őrzi 
majd az idők emlékezetét a 
hajdani Sipos-csárda, melyet 
nemrég rekonstruáltak. Arra 
az időre emlékeztet, amikor ez 
a táj a k irá ly n é k  v á ro s a  v o lt ,  
az özvegy Máriáé, kinek ud­
varhölgyei hímezgettek az 
anyakirálynék házában, me­
lyet a középkor ráépített az 
Amfitheatrum romjaira. Az­
óta putrik is voltak itt, de most 
már elmélkedhet a járókelő, 
vagy a 1 1 -es villamos utasa a 
római körszínház helyén. A  
labdarúgó szakemberek viszont 
tehetségkutatásra járhatnak 
ide. A  közeli Á r p á d  G im n á ­
z iu m  é s  a K o r v i n  O t t ó  utca, 
meg a N a g y s z o m b a t utca lár­
más verébhadhoz hásonló ifjú­
sága, itt rúgja a port, illetve 
a labdát és csillogtatja pompás 
gömbérzékét. Bizony csodákat 
művelnek a jó öreg óbudaiak 
nagy tetszésére ezek az el­
szánt labdarúgók, hajnaltól es­
tig. Iskolai évben persze csak 
délben vagy délután.

más szabadtéri színpad. Ám az 
óbudaiaknak legalább annyira 
hiányzik a K is fa lu d y  Színház, 
mint a Flórián téri nénikének 
a délelőtti mozi. Mert a pa­
tina, bármennyi új ház emel­
kedik ezen a tájon,. minden­
képen patina marad.

{A  verk lis  tekintélye {

Az udvarokon keresztbe hú­
zott drótok, melyeken a frissen 
mosott fehérnemű szárad, már 
fogynak. Olyan aránkban, aho­

gyan épülnek az új házak és 
csákány alá kerülnek a régiek, 
melyeknek tetején tarka macs­
kák kergetőznek, vagy nyivá- 
kolnak éjszakánként, amikor a 
Margitsziget felől felbukkan a 
fogyó hold sápadt D-betúje. De 
azért Óbuda ez.

A  Beszterce utca egyik bal- 
konos, virágos ablakú házából 
zongoraszó hallatszik:

M o z i t ! M o z i t ! ...  I

A  régi mozikat szépen res­
taurálták s az óbudaiak türel­
mesen várják a tanácsnak azt 
az ígéretét, hogy nemsokára 
épül itt 800 személyes új mozi 
is. Mert a, három mozi előtt 
mindig sórbaállnak az óbu­
daiak jegyért; Csali mór lenné­
nek délelőtti előadások is, só­
hajt mellettem a Flórián téren 
egy öreg nénike, jellegzetes 
óbudai tájszólással, csodálatos 
keverékével a magyar s a né­
met nyelvnek. M ikor járjon 
egy öreg asszony moziba, ha 
nem délelőtt?! Van benne va­
lami.

Tatarozták a F ló r iá n  te r^ t és 
véges végig a fasoros, egyenes 
Vörösvári utat. A  hegyek al 
ján épülnek a próbaházak. 
Ezek lesznek a kísérleti nyálak. 
Valahogy olyan formán, hogy 
ezek a házak kelletik majd 
magukat az öreg óbudaiaknak 
is, megcsillantva a városrész 
jövő arcát.

Új házak, új piac tér, kor­
szerű bódékkal a Szél utcában, 
a városi házak tövében. Hatal­

(Sándor Károly rajzai)

T é g e d  v á r la k  á tv irra sz to tt  
é je k e n  á t ...

Gyakorlatlan ujjak billegte- 
tik a rádió népszerű slágerét, 
s cémavékony hang dúdolja a 
kíséretet. Ám  konkurens jön a 
Szomolnok utca felől: a verk- 
liSi J ö j jö n  Ó b u d á ra , j ó  t ú r ó s -  
csu szá ra ! —  zeng, duruzsol a 
verkli s elvegyül a rádióból 
hangzó óvodás műsor kedves 
csivitelésével.

Egy erkélyről fiatal mama 
feje hajol ki, s túlharsogva 
kiabál a mama a sarkon játsza­
dozó kislányának:

—  Évike, gyere haza, hall­
gasd az óvodás-műsort!

—  Kell is nekem az óvodás­
műsor. Én már iskolás leszek!

—  Akkor is gyere haza, mert 
elvisz a verklis bácsi!

Mire megáll a verklis, óh 
nem lemezt cserél, csak önér­
zetesen tiltakozik.

—  Ne tessék rossz híremet 
kelteni kartársnő! Inkább ad­
jon egy forintot, eldarálom a 
kedvenc nótáját. •

Jeges és társai

az idegent. Óbudai fülnek már 
ez is muzsika. Jön a köszörűs. 
Kerékpárra szerelt alkalmi 
műhelyét a sarcon hagyja, 
mert a harmadik emeleti bal­
konról kiáltottak érte: köszö­
rűs, jöjjön fe l...

Délben vált az utca képe. 
Két órakor özönlenek haza az 
emberek a Goldberger, a Ha- 
risnyagyór, a Pamutipar és 
más éles kürtszavú üzemek 
reggeli műszakjáról. S úgy 
négy óra körül rátelepszik a 
tájra az Amfiteátrumtól a 

Filatori gátig né­
mi álmos csönd. 
Akik  reggel dol­
goztak, ilyenkor 
nyilván szunyó­
kálnak keveset.

Alkonyaikor 
persze benépesül­
nek a megfiatalí­
tott, de öreg ne­
vű utcák, a Ke­
nyeres utca, a Fé­
nyes Adolf utca,, 
a Mókus utca, a 
Hídfő utca és 
minden utca. ahol 

jó fajta zöldszilvánit vagy 
kadarkát mérnek. A  bor- 
sostokány illata felhőzik egy- 
egy ilyen műemlék számba 
menő épület tájékán. Koccan­
nak a fröccsös poharak, s a 
söröskriglik és megszólal a he­
gedűszó, harmonika kísérettel. 
A  halászcsárdákban meg a ci­
gány.

Kígyóinak közben a mozik 
neonfényei is. Előadás után pe­
dig néhány elszánt fiatal még 
túllicitálja a hazasietőket: éjjel 
egy-két óráig romantikáznak á 
vadonatúj presszókban; a C s il ­
la g ba n , a T e a v ir á g b a n , a F ló ­
r iá n b a n , elcsatangolnak még 
Újlakra is a M e ló d iá b a . És rój- 
ják az utcákat lassú léptekkel, 
kéz a kézben. Fiatalok. A  nyi­
tott ablakok mögül egy-egy 
tompított rádió muzsikája szü­
remlik bágyatagon és félénken, 
mert a csendrendeletet be kell 
tartani.

Éjjel fél háromkor viszont 
érkeznek a tejeskocsik. Ók már 
nem tartanak be semmiféle 
rendeletet. Roppannak, csör- 
rennek, álomból riasztanak az 
50 literes kannák. Jobb ez min­
den ébresztőnél. Nagy ver­
senytársa a rádiónak, amely 
csak négy óra harminckor kez­
di műsorát —  falusi tanács­
adással. így múlnak, telnek a 
napok az öreg Óbudán.

Szabó József

Sajnos ez a kis diplomáciai 
affér nem fejeződik be sem így, 
sem amúgy, mert zuhogva, do­
hogva érkezik a pótkocsis gép­
kocsi és jó pilisvörösvárí táj­
szólással kiált egy markos fia­
talember a vezető mellől:

—  Itt a a jeges, a je-ge-es!
És felvonulnak hosszú csata­

rendben az asszonyok. Földig 
érő pongyolákban, papucsban \ 
—  csáb-cipellőkben, vödrökkel.
A  jegeslegénynek mindenkihez 
van néhány barátságos szava, s 
amikor már becsukta kocsija 
ajtaját, mert a vödrös-sor vé­
get ért, elkésetten jön két vö­
dörrel egy ifjú leányzó:

—  Jaj, ne menjenek még el, 
én is itt vagyok!

És a jeges megáll. Hogyne 
állna meg, nevet a legény, hi­
szen jön a legszebb óbudai tün­
dér, a közeli cukrászda­
eszpresszó kávéfőző kisasszo­
nya. ö t már igazán illik meg­
várni. A  verklis csak bámul, 
ámul s aztán lemezt vált és rá­
gyújt —  a Csini babára. A  gye­
rekek persze még a játékot is 
abbahagyják és kórusban kísé­
rik a dalt.

A  hangszerész gondosan ki­
próbál egy tárogatót, majd 
órákig kalapál egy bombardo 
peremén., Mintha cintányért 
verne, de kit zavar ez! —  csak


